Dit document bestaat uit 3 pagina’s:
e Hulp bij invullen formulier N1 (1 pagina)

e Voorbeeld ingevuld formulier N1 (2 pagina’s)

Hulp bij invullen formulier N1

ALGEMEEN

U dient 1 formulier per paspoort in te vullen, dus ook voor kinderen en babies die hun
eigen paspoort hebben.
Invullen in het engels, met blauwe of zwarte pen.

1 pasfoto per formulier is voldoende. Pasfoto eisen :
e Formaat mag 3x4, 3.5x4.5 (paspoort formaat) of 4x6 cm zijn.
e Licht blauw, grijs of witte achtergrond
e Foto recht van voren
e Geen hoofdbedekking of zonnebril

Alle datums in dag, maand en jaarnummer invullen (voorbeeld : 28-11-2015)

NUMMER
VRAAG

TOELICHTING
(TEKST TUSSEN HAAKUES IS DE ENGELSE OF NEDERLANDSE VERTALING)

1

volledige paspoortnaam, in hoofdletters

geslacht : man/vrouw (male /female)

geboortedatum : dag, maand, jaar (day, month, year)

geboorteplaats

nationaliteit bij geboorte

huidige nationaliteit

Religie ; als geen religie vul in : none

Beroep ; als geen beroep, student of kind vul in : none
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Werkgever en adres werkgever ; als geen werkgever vul in : none
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Vul in woonadres, telefoon en email ; telefoon van familielid/vriend is ok
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- Als U alleen reist, met vrienden of collega’s dan NIETS invullen.

- Als U met familie reist dan de andere meereizende familieleden vermelden. Bij
‘Relationship’ vermelden: father/mother/child/spouse/sibling (vader/
moeder/kind/echtgenoot/broer of zus)

12

-> Vul in Paspoortdocumentnummer

- Vul in type paspoort (type of passport): Standaard, Diplomatiek of Officieel
(standard, diplomatic, official)

- Vul in wie het paspoort heeft uitgegeven (issuing authority). Dit staat op de
paspoortpagina met de foto ; bijvoorbeeld ‘burgemeester van Amsterdam’

-> Vul in de vervaldatum van het paspoort (expiry date)
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Datum van vorige bezoek in Vietnam ; alleen invullen indien van toepassing

14

Geplande datum van aankomst (intended date of entry) in dag, maand, jaar.
Geplande verblijfsduur (intended length of stay in Vietham) in dagen.

15

Doel van bezoek. VVult U hier in: TRAVEL

16

Gepland verblijfsadres in Vietnam op de eerste dag. Verblijft U in een hotel/hostel dan
de naam van het hotel/hostel en stad vermelden.

17

Niet invullen. Wij hebben dit reeds voor U ingevuld. Dit is de naam van ons
partnerbedrijf in Vietnam wat ook op uw visa approval letter vermeld staat.

18

Niet invullen

19

—>Markeert U uw visumtype (single of multiple).
->Vul in start- en einddatum visum (Valid from... / to) in dag, maand, jaar. Dit kunt U
kopieeren van uw visa approval letter.

20

-> Vul in plaats en datum van ondertekening (Done at/date)
=> Vul in naam van ondertekenaar en plaats uw handtekening (full name /applicant’s
signature)




Voorbeeld ingevuld formulier N1 voor gezin van 4 personen.
(Het gezin dient 4 formulieren in te vullen, voor elk een. Dit voorbeeld is het formulier van de vader):

TO KHAI CAP THI THUC VIET NAM (N1)
VIETNAMESE VISA APPLICATION FORM
(Dung cho nguoi nudc ngoai — For foreigners)

1- Ho tén (chir in hoa) : Johannes Hendrikus Staalman
Full name (in capital letters)
2- Gidi tinh: 3- Sinh ngay :

Sex Male Date of birth (day, month, year)
4- Noi sinh : 05-12-1983
Place of birth  Amsterdam
5- Qudc tich géc : 6- Qudc tich hién nay:.
Nationality at birth Dutch Current nationality Dutch
7- Ton giéo: 8- Nghé nghiép:
Religion none Occupation baker

9- Noi lam viéc :

Employer and business address none

10- bia chi thuong tra:

Permanent residential address

Hoogstraat 12, Baarn, Netherlands S dién thoai/Email: jstal234@gmail.com
Telephone/Email +31 35217795

11- Than nhan (Family members):

Ngay sinh
Date of . .
uan h¢ A . . Jo bia chi thuong trd
Q .~ | Hotén (chirin hoa) | Gidi birth Quoc tich i g fru
Relation g . . Permanent residential
shi Full name tinh (Day, Nationality address
P (in capital letters) Sex Month,
Year)
WIFE RIA KOEKOEK E/V FEMALE 03-02-1985 DUTCH HOOGSTRAAT 12, BAARN,
STAALMAN NETHERLANDS
CHILD PIET STAALMAN MALE 01-02-2004 DUTCH NEUWEG 6, HILVERSUM,
NETHERLANDS
CHILD JESSICA STAALMAN FEMALE 05-11-2007 DUTCH BRAAM 11, BAARN,
NETHERLANDS
12- Ho chiéu so/ giay to co gia tri thay ho chiéu so: loai (4):Type of passsport
Passport or International Travel Document number N32PB1347 Ordinary
Co quan cap: cé gia tri den ngay

Issuing authority: ~ burgemeester Baarn —Expiry date (day, month, year) 5 - 12 - 2024

13- Ngay nhap xuat canh Viét Nam gan nhat (néu co):

Date of previous entry into Viet Nam (if any) none

14- Du kién nhap canh Viét Nam ngay ; tam tra ¢ Viét Nam ngay

Intended date of entry(Day,Month,Year) 21-8-2015 Intended length of stay in Viet Nam: 28 days
15- Muc dich nhap canh:

Purpose of entry Travel



16- Du kién dia chi tam tri & Viet Nam:

Intended temporary residential address in Viet Nam  Duxton Hotel, Ho Chi Minh City
17- Co quan, to chirc hodc ca nhan tai Viét Nam mai, bao lanh:

Hosting organisation/ individual in Viet Nam

- Co quan, to chic:

Name of hosting organization Quang Tri Tourism JSC — Hanoi Branch
bia chi:

Address -

O 1 0 T B (T (1 ) S PRSSS
Hosting individual (full name) --

8D ) T: ol | OSSPSR
Address --

QUAN NE VAT DAN ThAN L....cveiiii e e
Relationship to the applicant --

18- Tré em dudi 14 tudi di cing ho chiéu (néu cd):

Accompanying child(ren) under 14 years old included in your passport (if any)

Anh — photo Anh — photo
4x6 cm 4x6 cm
See notes See notes
) )
S TT Ho tén (chitu in hoa) Gisi tinh Ngay tl_lang nam
NoO Full name (sex) sinh
(in capital letters) Date of birth
19- Pé nghi cap thi thuc:  mét lan nhiéu lan
Applying for a visa Single Mutiple

Tungay: 21 / 08 / 2015 dénngay: 21 / 09 / 2015
Valid from (Day, Month, Year) to (Day, Month, Year)

Other reqUESES (If @NY).. .ottt
To6i xin cam doan nhirng noi dung trén day la ding su that.
| declare to the best of any knowledge that all the above particular are corect.

Lam tai: ,hgay 4 thang 6 nam 2015
Done at date (Day, Month, Year)
Nguoi dé nghi (ky, ghi rd ho tén)
The applicant’s signature and full name

/// P

(1) Mai ngudi khai 01 ban kém theo hé chiéu hoic gidy to di lai qudc té, nop truc tiép tai co quan dai dién Viét Nam
& nudc ngodi hoic don vi kiém soat xuat nhap canh tai cira khdu quéc té noi nhan thi thyc.

Submit in person one completed application form enclosed with passport or International Travel Document at the
Vietnamese Diplomatic Mission abroad or at the international border checkpoint immigration office where the visa
is issued.

(2) Kém 02 anh mai chup, ¢& 4 x 6 cm, phong nén tring, mat nhin thang, dau dé tran, khong deo kinh mau (01 anh
dan vao to khai, 01 anh dé roi).

Johannes Hendrikus Staalman



